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CPEJICTBA BbIPASUTEJIBHOCTH B CO3JAHHUHN OBPA30B B OPUI'MHAJIE A
ITEPEBOJE J2KOHA I'OJICYOPCH “CATA O ®POPCAUTAX"
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AnBOTanusa. CXoacTBa U Pa3/In4dud A3BIKOBBIX CPEOCTB CO3O0aHUA O6pa3OB B OpUTHMHAJI€e POMaHa U B
ImepeBoae Ha py'CCKI/Iﬁ A3BIK. [I715 co3maHusa Haubomee SAPKOTo 06pa3a IIepeBOOYUKY HEe BCerga
yYOoaeTcCs OOCJIIOBHO COXPAaHUTE TEKCT aBTOpa.

Abstract. The similarities and differences of language means of creating images in the original
novel and in translation into Russian. To create the most vivid image, the translator is not always
able to literally save the author’s text.

KiroueBbIe CjI0Ba: siI3LIKOBEIE CPECTBA, IIePeBo], SIuTeT, MeTadopa, co3manue 06pas3oB.
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«Cara o ®opcaiitax» - amones o cynbbax aHTIUNCKON Oyp:Kya3HOU ceMbU U3BECTHOTO aHTIUMCKOTO
nucarens [IxxoHa 'oncyopcu. [laHHOE IPOU3BELEHYe 110 IIPpaBy 3aHUMAaEeT OOHO U3 LIEHTPAJIbHEIX
MeEeCT B UCTOpHUH AHTJINMCKOM KJIaCCUYECKOM JIUTEPATYPHI U IIPEeACTaBJId€eT UHTepeC OJid
JIMHTBUCTUYECKUX HCCJ'IGJIOB&HI/IfI. J:[J'IS{ N3y4YeHUsd A3BIKOBBIX CPENCTB CO3OaHUuA 06pa3OB MEI
BOCIIOJTh30BaJIMCh IIEPBOM YacThio poMaHa ['oyicyopcu «Cara o ®opcaritax» - «COOCTBEHHUK>» B
IepeBofe o pemaknuei Jlopue. HA3bIKOBEIE CPENCTBa CO3MaHUus 00Pa30B IPENCTaBIsII0OT COO0M
GO0IBIION IIJIACT SI3BIKA U UX U3y4YeHHe Ha JII000M YPOBHE SIBIISIETCS HEOOXOOUMEIM. [lomy4eHHbIN
MaTepural OymeT IoJie3eH IIPU COCTAaBJIEHUH y4eOHBIX ITOCOOMY II0 TAKUM OUCLUIIIMHAM, KakK
CTUJIMCTUKA, TEOPUS IIepeBoaa, 3apy0dekHas IuTepaTypa.

M=l pemtuiy IpoaHaIn3upPoBaTh U CPaBHUTH CpefCcTBa co3gaHusa 06pa3oB B OpUruHajae poMaHa
l'oncyopcu «Cara o ®opcaritax» U B PyCCKOM NepeBofe nof pepakuuen M. Jlopue. Co3gaHuio
00pa30B MOTYT COOEeNMCTBOBATh MHOTOYMCIIEHHEIE CPENICTBA A3bIKa, TakKue Kak MeTadopa,
onulleTBOpeHue, runepbora, TUTOTA, IapleIslus, OKCIOMOPOH, IIJIe0Ha3M U Opyrue. MHorue us
9TUX CTUIIMCTUYECKHUX CPEACTB CIIy2KaT OJId OoJIbIIIeH BEIPAQ3UTEJIBHOCTU TEKCTa, OOJHaKO Ka}KJIbII;I
TPOII UMeeT CBOI0 0COOEHHOCTh. Bojee mOgpoOHO € 3TUM SIBJIEHHEM MOXKHO 03HAKOMUTHCS B paboTax
cnenytomux ydeHslx: Komrccapos B.H., Maty3kosa E.I1., Apronsg U.B., Onsmanckas H.JI. u
OpyTHe.

BaxHy!0 poJIb B CO3TaHUU 00Pa30B B IIepeBojaX PpOMaHa UTPalT CTHUJIMCTUYECKHEe OTKJIOHEHUS B
rnepegave 3HAYEHUHN OTHOEJIbHBIX CJIOB. Tak e, OBIIIO TOKAa3aHOo, YTO HEPEOKO IIPU CO3TaHuu 00Pa30B
MIePEeBOAYHUKY HPUXOOUTHCS OTKIIOHSATHCS OT CTUIIMCTUUYECKHUX CPENCTB, UCIIOIb3YEMEIX aBTOPOM C
1IeJ1bI0 HamboJjiee TOYHO U SIPKO IepefaTh CO3IaHHBIM 00pa3 CpeacTBaMu PYyCCKOTO S3HIKA.

OCHOBHYIO POJIb B cO3aHuu 006pa30B B poMaHe ['osicyopcu «Cara o ®opcaiiTax» UTPaioT

Ymseyaoea P.5., Kypmaesa H.H. Cpedcmea 8bipa3umebHOCMU 8 CO30aHUU 06pa308 8 opuzuHaje u nepegooe [IcoHa
T'oacyopcu “Caea o ®opcatimax" // CmydeHueckull popyM: 31eKMPOH. HAYUH. HCYpH. 2020. Ne 21(114). URL:
https://nauchforum.ru/journal/stud/114/73789 (0ama obpaw,eHus: 09.09.2025).



cTunucTUYecKrue cpencrsa. OHM 060TaIaoOT SA3BIK, C UX IIOMOIITBI0 aBTOP HOOUBAETCS TOTO, YTO
«KapTUHKa» B HAIlle}W TOJI0BE CTAHOBUTCS O0Jiee YeTKOM, MHI siCHEe IIpefcTaBisieM cebe TepoeB U
COOBITHSI, OMUCAHHLIE B POMaHe.

ITo muenuto Bapxynaposa JI.C., mepeBeCcTH - 3HAYUT BHIPA3UTh BEPHO U IOJIHO CPEeICTBaMU OOHOTO
sI3bIKa TO, YTO PaHee OBLIO BRIPaXKeHO CPeNCTBaMU APYroro A3kika. OOHaKO IepeBOOUYUKY YaCTO
CTaJIKMBAIOTCS C MPOOJIEMOM OTCYTCTBUS IIOJIHBIX COOTBETCTBUM OTHOEJILHBIX 0O0OPOTOB B @HTJIMMCKOM
U PYCCKOM $I3bIKaX. B maHHOU rjaBe MBI IpOaHaiM3upPyeM U CPaBHUM CPELCTBa CO37laHus 00pa30B B
opuruHaie poMmaHa ['oncyopcu «Cara o PopcariTax» ¥ B PyCCKOM IepeBofe NOJ peJakuuen M.
Jlopue.

HecoMHeHHO, TIPU co3MaHuu 06pa30B HUKAK HeJIb3sl 000HUTH CTOPOHOM TaK0e CPEeCTBO
BBIPA3UTENILHOCTH, KakK MeTadopa. B G0JIbIITOM KOTHYEeCTBEe MBI MOKEeM BCTPETUTH MeTahOopPH! B
pomatne I'oncyopcu. XoTs MepeBOOUYNK He BCerha HaXOOUT II0JTHOe COOTBETCTBHE 000poTaM aBTOpa B
PYCCKOM sI3BIKE, eMy yhaeTcs IepefaTh Uael0 aBTopa IIPU CO3TAHUK TOT'0 UIIX WHOTO oOpa3a.
PaccMOTPUM KOHKPETHBIE IPUMEPEHL.

Those privileged to be present at a family festival of the Forsytes have seen that charming and
instructive sight-an upper middleclass family in full plumage. (c.3)

Tex, KTO yIoCTauBaJICs MMPUTIAIIEHUS Ha CeMelHbIe TopKecTBa POpCcanToB, sIBISIJIOCH
04YapoBaTeIbHOE U IOYYUTEJIbHOE 3pesulile: IpefcTaBIeHHas BO BCeM OJIeCKe CeMbsl,
IIpuHaajIekalas K BepxXyIlIke aHTJINNCKON Oypxkya3uu (c.11).

Takoit o60opoT Kak family in full plumage 6vin IepeBeieH Ha PYCCKUH SI3BIK KaK NpedcmassieHHAs 80
gceMm Osecke cembs. MBI BUOUM, YTO B JAHHOM ciTydae MeTadopa B TEKCTe OpuruHaia Obljia
3aMeHeHa Jlopue 3IMUTETOM, a Tak Ke M3MEHEeH I'PaMMaTHUYeCKUH CTPOM KOHCTPYKIINU: IePEBOTUYUK
HMCIIOJTh30BaJl MPUYACTHBIM 000POT B PYCCKOM BapHaHTe.

He has been admitted to a vision of the dim roads of social progress, has understood something of
patriarchal life, of the swarmings of savage hordes, of the rise and fall of nations. (c.3)

dTomy HabIIOOaTe I0 IIPeaCcTaBuIach BO3MOXKHOCTD IPO3PETh TyMaHHbIE ITyTH Pa3BUTUS 00IIECTBa,
VSICHUTDB ce0e Koe-4TO O MaTpruapxXajbHOM OBITE, O TEPEeABUKEHUAX ITIEPBOOBITHLIX OPA, O BEJIMYUU U
najileHuy Hapomos (c.12).

Metadopa the dim roads of social progress Ovlyia IepeBeneHa JIoprue Kak myMaHHble nymu
paszsumus obujecmasa. IlepeBogyuuk momoOpa IPaKTUYEeCKH TOYHOE COOTBETCTBUE B PYCCKOM
SI3bIKE, CTUJIMCTUUYECKUU ITPHUEeM, UCIIOIb30BaHHLIN ['0JICYOPCH TakK Ke OCcTasicsi 063 U3MEeHEeHUs.

dnuTeT, HApsAAY ¢ MeTadopOoii, IBISIETCS OOHUM U3 Haubojiee YacTO UCIIOJIb3YEMBIX CPEICTB
BHIPA3UTEIPHOCTHY IIPU CO3MaHuu 06pa3oB. M Tak ke, Kak U B ciiy4dae ¢ MeTadopoi, TOUHOe
COOTBETCTBHE B PYCCKOM SI3BIKE QHTJIMHMCKOMY SIIUTETYy He BCerfa MPUSTHO YXy U B TOYHOCTHU
mepegaeT 3aMBICETI aBTOpa. [lepeBOAYUKY U 30eCh IPUXOOUTCS NpuberaTs K pa3HOTO POAa 3aMeHaM.
[IpuBegeM MPUMEDPHL.

In plainer words, he has gleaned from a gathering of this family-no branch of which had a liking for
the other, between no three members of whom existed anything worthy of the name of
sympathy-evidence of that mysterious concrete tenacity which renders a family so formidable a unit
of society, so clear a reproduction of society in miniature (c.3).

WHbIME cioBaMu, COOPHUIIE 3TOM CEMbBH, - HM OOHA BETBh KOTOPOM HE YyBCTBOBAJIa PACIIOJIOKEHUST K
OPYTOM, MeXKY JIIOOBIMH TPEMS YJIeHaMU KOTOPOU He OBIJI0 HUYEeTOo 3aCIyKUBAOIIEer0 Ha3BaHU s
CUMIIATHH, - TIOMOTAJI0 BHUMATETbHOMY HAOITIOOaTE IO YIOBUThH MPU3HAKK TOUW 3aragOYHOH,
HECOKPYIIUMOM XKUBYyYEeCTH, KOTOpas IIpeBpalllaeT CeMbIO B TaKOe MOIIIHOE 3BEHO 00IIeCTBEHHOMU
KW3HU, B TaKOe TOYHOE BOCITPOU3BEeHMe 11eJIoTo ob11iecTBa B MuHuatiope (c.12).

ITpu onmcauuu ceMbpu PopcaliToB, B repBol rinaBe «CobCcTBeHHUKA» ['0JICYOpCHU UCTIOJIH30Ball
SMUTET concrete tenacity 4To JOCIOBHO MBI MOXKEM IIePEBECTU KaK «OeTOHHOE YIIOPCTBO», OMHAKO
Jlopue Ha Hal B3TJIsA Hales 6ojiee yoadyHoe, XOTSI U HETIOJTHOE COOTBETCTBUE HEeCOKPYyW UMAs
JcuByYecmyv, KOTOPOE TakK Ke ABJIAETCs SIUTETOM. T0 eCTh 3aMEHEI TPOII B 9TOM ClIy4dae He



IIPOU3OIILIO.

Eighty years of age, with his fine, white hair, his domelike forehead, his little, dark grey eyes, and
an immense white moustache, which drooped and spread below the level of his strong jaw, he had a
patriarchal look, and in spite of lean cheeks and hollows at his temples, seemed master of perennial
youth. (c.4)

YymecHast cepasi II1eBesIiopa, BEIIYKIILIN JI00, MalleHbKHEe TEMHO-CEPHIE TJ1a3a U OJIUHHBIE CeOble YCHI,
CBUCABIIIKE HAMHOTO HHMKe MAaCCHUBHOTO ITOO00POIKaA, elalid 9TOT0 BOCEMUAECSITUIETHET 0 CTapuKa
IIOX0XKMM Ha ITaTpuapxa, KOTOPLIN, HECMOTPSA Ha XymoOy IIeK M 3alaBIliie BUCKH, Ka3ajocCh,
o61agan ceKpeToM BeYHOM 10HOCTH (C.15).

Co3zmaBas o6pa3 riaBel ceMercTBa, [Ixkonmmona PopcaiiTa, aBTOP UCIIOJIBE3YET ITPOCTOE BHIPAXKEHUE
fine, white hair, Jlopue mog6upaeT 601ee KPaCOYHBIN SMMUTET B PYCCKOM sI3bIKE YydecHdas cedas
weesenopa. HampoTuBs, SIIUTET aBTOpa immense white moustache, OBIT HECKOJIBKO CMSTYEH
IIepeBOOYUKOM: O/UHHble cedble YCbl.

Hepenko y mepeBOOYMKa U y aBTOpa MBI MOXKeM BCTPETUTH Pa3/InYHbLIE CPEeNCTBa Co30aHus 00pa30B.
Hanpuwmep:

How impossible and wrong would it have been for any family, with the regard for appearances
which should ever characterize the great upper middleclass, to feel otherwise than uneasy! (c.5)

Kaxkoii HenemocTro, KakKou omubKou 6110 O I JTI000M CeMbH, YAESIOMEN CTOIBKO BHUMAHUS
BHEIITHOCTH (YTO BEYHO OyIeT CIyKUTh OTIUYUTEIIbHON YePTOM MOTYYero Kjacca OypKyasuu),
HUCIBLITEIBATh B 9TOM ClIy4Yae 4To-Tn00, KpoMme OecmokoiicTBa! (€.19)

Ha marmHOM mpuMepe MBI MOXKEM BUAETH, YTO Jlopre, B OTIMYME OT ['0JICyOopCH, UCIIOIB3YEeT BBOTHYIO
KOHCTPYKIIHIO, YTOOBI TAKUM CITOCOOOM BBIAENUTEH WHPopMaIuio. OH MogYepKUBaeT OOIIHOCTh
®opcaliTOB CO CBOUM KJIACCOM, TPAOUIIMOHHOCTh UX OTHOIIEHUS K CBOEH BHEIIHOCTH, OTIPENEJIEHHYIO
TIPUBBLIYKY.

Inst co3manust HauboJsiee sipKOTO 0O6pa3a MepeBOOYNKY He BCEeTrfa YOAeTCs MOCIOBHO COXPAHUTh
TEKCT aBTOpPa B CBA3U C PA3JTIMNYUAMU B PYCCKOM U AHTJIMHCKOM SI3BIKAX. O,'E[HaKO B GOJ'IBH_II/IHCTBG
CJIy4aeB aBTOD U II€PEBOOAYUK BCe K€ HCIIOJIb3YIOT HOEHTUYHBIE SA3BIKOBEIE CPEOCTBaA OJId CO3OaHUA
o0pa3oB. Tak, MeTadopa U SMUTET HEPEIKO SBIISTIOTCS IS MTepeBOOYNKa B3aUMO3aMeHIeMbIMU
KOHCTPYKITUSAMH, T.€. IIPU UCIIOIH30BAHUN aBTOPOM MeTadopkl, IePeBOYNK 3aMeHsIeT e€ SIIUTeTOM
1, Hao00POT, C IeJIbI0 CO3MaHus 0ojiee TPKOT0 U BEIPA3UTEJILHOrO o0pa3a. OmHaKO B HEKOTOPBIX
ClIydasx IepeBOIYUKY BCe XKe yaaeTcs momobpaTh TOYHBIE COOTBETCTBUS MeTadopaM U SIUTeTaM
aBTOpPa B PYCCKOM SI3BLIKE.

[TepeBOOUYUKY TaK Ke MPUXOOUTCS NpuberaTh K TAKUM IIpUMepaM, KaK pacliupeHue uiim
dbyHKIIMOHaIbHAS 3aMeHa OJIsi TOT0, 4TOOk HanboJiee TOYHO ImepenaTh 06pa3, CO3MaHHBIiH aBTOPOM.
Tako¥ IpUeM KaK CMBICIIOBAsI TABTOJIOTUSI OCTAeTCSI HEM3MEHHBIM IIPU MIePeBofie poMaHa, TaK Kak
OH MOCTATOYHO IIPOCT IJIsI Iepeaaydu CPeaCcTBaMU PYyCCKOro si3kika. To ke caMoe MOXKHO CKa3aTh U
IIPO KCIIOJIb30BAHUE MMPUIIOKEHUH U BBOOHBIX KOHCTPYKIHi. CpaBHEHHE, HCII0Ib3yeM0e aBTOPOM,
COXpaHsIeTCS B TEKCTe MMePeBoIurKa, OMHAKO CpaBHUTEbHAs KOHCTPYKIHS ¢ as though 3amensiercs
PUTOPUUYECKUM BOIIPOCOM B PYCCKOM BapHuaHTe.

IlenaeTcst 3TO OMATH XK€ [JIs CO3TaHus Oojiee sipkoro oopasa. MHBepCHs y aBTOpa U IIePeBOOYMKaA
HMEIOT HEKOTOPEIE Pa3/INYusi, CBSI3aHHbIE C PA3/IMYHEM B PYCCKOM U aHTJIMACKOM sI3BIKaX, OMHAKO
caM IpHEeM OCTAeTCs HeM3MeHHEIM. He 3aMeHsieT aBTOpP U TaKKe IPHUEMBI, KaK YMOJYaHHue U [OBTOP.

B HeKOTOpEHIX city4asx, 06pa3, CO3TaHHBINM aBTOPOM HEMHOTO, HO BCE XK€ OTJINYAeTCs OT 00pasa,
CO3[aHHOTO MEePEBOAYHUKOM I10 SMOIIMOHAIBHON OKPAIIIEHHOCTH. DTO IIPOUCXOOUT, HAIIPUMED, B TOM
cilydae, KOT[a UCIIOJTh30BaHWE [IBOMHOTO OTPUIIAHUS B aHTJIMHACKOM BapHaHTe OBLIO epemaHo
YTBEPOUTEJIbHEIM IIPENJIO2KEeHHNEM B PYCCKOM.

ITepeBOOYUK UCIIONB3YET TAK JKe SI3BIKOBLIE CPEICTBA, KOTOPHIX MBI HE BCTpPeYaeM y aBTopa.
Hampumep, “CIIonb30BaHue WHOCTPAHHBIX CJIIOB B IIPEJIOKEHUAX. DTO IOMOTaeT IIpPUaaTh 06pasy



KOJIOPHUT 3JIETAaHTHOCTH.

KpomMme TOro, Ha OCHOBE ITPOBEAEHHOTO UCCIIeOBAaHMSI, Mbl MOXKEM CHejIaTh BHIBOM O OOTaTCTBE
si3bIKa, KaK B OPUTHHAJIe, TaK U B [IepeBojie poMaHa. [Jist co3manusi 00pa3oB ¥ aBTOP, U IIEePEBOTUNK
HCIIOJIB3YIOT 60siee 20 pa3JIMYHBIX CPEICTBA BEIPA3UTEIIBHOCTH.
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